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SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

EbP30 PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA - PRUVODCE PRVNIHO
SPUSTENI - UPUTE ZA BRZI POCETAK - ELSO INDITAS UTMU-
TATO - GHID DE UTILIZARE RAPIDA - KPATKOE PYKOBOACTBO
M0 3KCMAYATALIM - SPRIEVODCA PRVYM SPUSTENIM -
IHCTPYKLIS LUBMAKOIO CTAPTY

Instrukcja obstugi online - OHAalH pokoBogcmBo 3a ynompeba - Online ndvod k pouziti - Internetske
upute za uporabu - Online hasznalati dtmutato - Instructiuni de utilizare online - MIhecmpykuus no
akcnayamauuu oHAalH - Online navod na pouzitie - IHcmpykuia 3 BukopucmaHHs oHAalH




POZNA) SWOJA FRYTKOWNICE BEZTtUSZCZOWA

Omkpulime cBos ebp dpalivp - Objevte svdj horkovzdusny fritéz - Otkrijte svoj zracni fritezu - Ismerje meg forrélevegds siit6jét
- Descoperiti friteuza cu aer cald - MNozHakoMbmeco co cBoell asapodpumlopHuuel - Objavte svoju teplovzdusnu fritézu -

Cyfrowy panel dotykowy
LucdpoB ceH3opeH naHeA

Digitalni dotykovy panel

Digitalna zaslonska plo¢a na dodir
Digitalis érintépanel

Panou tactil digital

LudpoBas ceHcopHas naHeAb
Digitalny dotykovy panel

LludpoBa ceHcopHa naHeAb

Ruszt do gotowania x2
Pewemka 3a 2omBeHe x2
Mfizka na vareni x2
ReSetka za kuhanje x2
Féz6racs x2

Gratar de gatit x2
Pewémka gas 2omoBku x2
Mriezka na varenie x2
Pewimka gas npuzomyBaHHs x2

Bigkpulime gasi cebe cBolo aepodpumlopHuuto
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Akcesoria z pétkami do gotowania az 4 potraw

jednoczesnie x2

Akcecoapu c HuBa-pewemku 3a 2omBeHe Ha go 4 xpaHu egHOBpeMeHHO x2
VicelUrovioveé rosty pro vafeni az 4 jidel najednou x2
ReSetkasti dodaci za kuhanje do 4 jela odjednom x2

Tobbszintes racsos tartozékok akar 4 étel egyidejl fézéséhez x2
Accesorii tip suport pe nivel pentru a gati pana la 4 feluri odata x2

MHoz2oypoBHeBole pewémku-akceccyapbl gas npuzomoBaeHus go 4 6alog

0gHOBpeMeHHO x2

Viacuroviové rosty na varenie az 4 jedal naraz x2

BazamopiBHeBi pewimku-akcecyapu gas npuzomyBaHHs go 4 cmpaB ogHouyacHo x2

Zdejmowany przedni
panel zuchwytem®
MogBuXkeH npegeH naHeA c
gpwkka*

Odnimatelny pfedni panel s
uchopem*

Uklonjiva prednja plo¢a s ruckom*
Levehetd eliilsé panel fogantyuval*
Panou frontal detasabil cu maner*
CveMHas nepegHss naHeAb C
pyukol*

Odnimatelny predny panel s
rukovatou®

3HiMHa nepegHs naHeAb i3 pyukolo*

Pokrywki do przechowywania
resztek w lodowce x2

Kanauu 3a cbxpaHeHue Ha ocmamuouu B
XxnaguaHuka x2

Vicka pro uchovani zbytkd v lednici x2
Poklopci za spremanje ostataka u hladnjaku x2
Feddk az ételmaradékok hiitében vald
tarolasahoz x2

Capace pentru depozitarea resturilor in
frigider x2

Kpbiwku gas xpaHeHust ocmamkoB8 egol 8
XOAOGUAbHUKe x2

Vie€ka na uskladnenie zvyskov v chladnicke x2
Kpuwku gas 36epizaHHs 3aauwkiB ki 8
XOAOGUAbHUKY x2

* W zaleznosci od modelu - B 3aBucumocm om mogeaa - V zavislosti na modelu - Ovisno o modelu - Modelltél fiiggden - n functie de model - B 3aBucumocmu om

Mogeau - V zavislosti od modelu - 3anexkHo Big Mogeni

2

PRZEWODNIK GOTOWANIA

PvkoBogcmBo 3a 2omBeHe - Prlivodce vafenim - Vodi€ za kuhanje - Fézési itmutato - Ghid de gatit -
PykoBogcmBo no npuzomoBaeHulo - Sprievodca varenim - MocibHuk 3 npuzomyBaHHs ki

HO

LT SUPPRIMER B
FRYTKI - KAPTOMEHM MbPYEHM - HRANOLKY - POMFRIT - HASABBURGONYA - CARTOFI PRAJITI - KAPTOMEAb MPU - HRANOLKY - KAPTOMAS OPI

@; SHAKE

s 1 2008 -600g 20 - 30 mn 180 °C X2
% 2 200g-800¢ 20-30mn 180°C X2
1 200g-600¢ 35-60min 180°C X2
% 2 200g-800¢ 30 - 60 min 180°C X2
Y 1 200g-600¢g 20 - 30 min 180°C X1
e 2 2008 -1000 g 20 -35 min 180 °C X1
MIESO - MECO - MASO - MESO - HUS - CARNE - MfICO - MASO - M’iCO

@ 1 1- 2 pieces 12 - 14 min 200°C MANUAL -
2 1- 2 pieces 12 - 14 min 200°C MANUAL -
59 1 6 - 20 pieces 8-10min 200°C MANUAL -
2 6 - 24 pieces 8 -10 min 200°C MANUAL -
@f 1 1- 2 pieces 30 - 45 min 200°C -
2 1- 3 pieces 30 - 45 min 200°C -

‘b;, 2 1200g - 1800g 45 - 60min 200° @
Q% 1 1- 3 pieces 14-18 min 200°C MANUAL -
@@ 2 1- 4 pieces 14 - 18 min 200°C MANUAL -

c@ 1 4 - 20 pieces 8 -12 min 200 MANUAL -

4 - 24 pieces 8 -12 min 200 MANUAL -

) 1 4 -12 pieces 14 - 20 min 200 MANUAL -
@

2 4 - 14 pieces 14 - 20 min 200 MANUAL -

Sovee s 1 1-2pieces 10 min 200 MANUAL -

L 2 1- 2 pieces 10 min 200 MANUAL -

% 1 400 - 800 grammes 40 - 60 min 180 % x2

2 400 - 1200 grammes 40 - 60 min 180 % x2

RYBA - PUBA - RYBA - RIBA - HAL - PESTE - PbIBA - RYBA - PUBA
1 1-3pi 12 mi 160 °C =
i > pieces min )’9
2 1- 4 pieces 12 min 160 °C B =
Q 1 4 -10 pieces 8 -10 min 160 °C )}CE Flip halfcooking
2 4-12 pieces 8 -10 min 160°C ))/:@ Flip halfcooking

15 min 160 °C MANUAL =

1- 5 pieces

1- 5 pieces 15 min 160 °C MANUAL -



PANEL STEROWANIA

KoHmpoaeH naHen - Ovladaci panel - Kontrolna ploca - Vezérlépanel - Panou de control -
MaHeAb ynpaBaeHus - Ovladaci panel - MaHeAob kepyBaHHs

5 - Naciénij, aby przefaczac . ) .
miedzy czasem a temperatura 10 - Swieci podczas mieszania

4-7 gotowych
programow (frytki,
kurczak, warzywa,
ryba, ciasto,
wyrastanie ciastai
manualny)

3 - Wiacz/
Wytgcz mise 1
1- Wiacz/
Wytacz

6 - Zmniejsz czas/temperature

bg

1 - BkalouBaHe/W3kalouBaHe

2 - BkalouBane/WN3knalouBaHe Ha kyna 2

3 - BkalouBane/MN3kalouBaHe Ha kyna 1

4 - 7 npegBapumenHo 3agageHu npozpamu
(kapmodu, nune, 3eneHuyuu, puba, mopma,
mecmo 3a XA6 U pbyHo)

5 - HamucHeme, 3a ga npeBkalouume mexkgy Bpeme
u memnepamypa

6 - Hamaneme Bpememo/memnepamypama

7 - YBeauueme Bpememo/memnepamypama

8 - Cmapmupalime/CnupaHe Ha 20mBeHe

9 - AkmuBupa cuHxpoHu3auus Ha 2omBeHe Ha kyna
lukyna?2

10 - CBemu npu pa3bvpkBaHe Ha xpaHama no Bpeme

Ha npoz2pamama 3a nopXkeHu kapmodu

cs

1- Zapnout/Vypnout

2 - Zapnout/Vypnout nadobu 2

3 - Zapnout/Vypnout nadobu 1

4 - 7 pfednastavenych programd (hranolky, kufe,
zelenina, ryba, dort, kynuté tésto a manualni)

jedzenia w programie frytek

Manual

2 - Wiacz/
Wytacz mise 2

8 - Rozpocznij/
Zatrzymaj gotowanie

9 - Aby wigczy¢

) synchronizacje
7- Zwigksz czas/ gotowania misy 1i
temperature misy 2

5 - Stisknéte pro pfepinani mezi casem a teplotou

6 - Snizit Cas/teplotu

7 - Zvysit cas/teplotu

8 - Spustit/Zastavit vareni

9 - Aktivuje synchronizaci vafeni nadoby 1 a
nadoby 2

10 - Sviti pfi michani jidla béhem programu

hranolek

hr

1 - Ukljuci/Iskljuci

2 - Ukljugi/Iskljuci zdjelu 2

3 - Ukljuci/Iskljuci zdjelu 1

4 - 7 unaprijed postavljenih programa (pomfrit,
piletina, povrce, riba, kola¢, dizano tijesto i ruéni)

5 - Pritisnite za prebacivanje izmedu vremena i
temperature

6 - Smanijite vrijeme/temperaturu

7 - Povecajte vrijeme/temperaturu

8 - Pokreni/Zaustavi kuhanje

9 - Aktivira sinkronizaciju kuhanja zdjele 1i zdjele 2

10 - Svijetli prilikom mijeSanja hrane tijekom

programa za pomfrit

4

hu

1- Be/Ki

2 - Be/Kiedény 2

3 - Be/Kiedény 1

4 -7 el6re bedllitott program (stltkrumpli, csirke,
zoldség, hal, sitemény, kelt tészta és kézi)

5 - Nyomja meg az id6 és hdmérséklet valtasahoz

6 - Csokkentse az id6t/hémérsékletet

7 - Novelje az id6t/hémérsékletet

8 - Inditas/Leadllitas fozés

9 - Aktivalja az 1-es és 2-es edény fozésének
szinkronizalasat

10 - Vilagit az étel keverése kézben a sultkrumpli

program alatt

ru

1 - Bka./BbIkA.

2 - BKA./BbIKA. kop3uHa 2

3 - BKA./BbIKA. kop3uHa 1

4 - 7 aBmomamuueckux npozpamm
(Kapmodenb dpu, kypuua, 0Bowu, poiba, nupoz,
paccmotika mecma, pyuHoi pexkum)

5 - Hakmume, umo6bl nepekalouums pexkum mexgy
BpemeHem u memnepamypolil

6 - YMeHowumeb Bpems/memnepamypy

7 - YBeauuumbo Bpems/memnepamypy

8 - Hauamo/ocmaHoBumb npuzomoBaeHue

9 - Pexkum cuHxpoHuzauuu: gas akmuBauyuu
CUHXpOHU3auuu npuzomoBaeHus swuka 1 u
Aawuka 2

10 - 3akuzaemcs, umobbl BcmpsixHymb npogykmol,

B0 Bpemsi npozpammol «<Kapmodeno ppu»

ro

1- Pornire/Oprire

2 - Pornire/Oprire bol 2

3 - Pornire/Oprire bol 1

4 - 7 programe presetate (cartofi prajiti, pui,
legume, peste, prajitura, aluat dospit si manual)

5 - Apasati pentru a comuta intre timp si
temperatura

6 - Reduceti timpul/temperatura

7 - Cresteti timpul/temperatura

8 - Porniti/Opriti gatitul

9 - Activeaza sincronizarea gatitului bolului 1 si bolului 2

10 - Se aprinde pentru amestecarea alimentelor in timpul
programului de cartofi prajiti

sk

1- Zapnut/Vypnut

2 - Zapnut/Vypnut nadobu 2

3 - Zapnut/Vypnut nadobu 1

4 -7 prednastavenych programov (hranolky, kuracie méso,
zelenina, ryba, kolag, kysnuté cesto a manualny)

5 - Stlacte pre prepinanie medzi €asom a teplotou

6 - Znizit cas/teplotu

7 - Zvysit €as/teplotu

8 - Spustit/Zastavit varenie

9 - Aktivuje synchronizaciu varenia nadoby 1 a nadoby 2

10 - Svieti pri mieSani jedla pocas programu hranolky

uk

1 - YBiMkHeHHsA/BuMKkHeHHs

2 - YBiMkHeHHs/BuMkHEHHS vawi 2

3 - YBimkHeHHs/BuMkHeHHs uawi 1

4 -7 nonepegHbo BcmaHoBaeHux npozpam (kapmonas dpi,
kypka, 0Boui, puba, mopm, gpixkgkoBe micmo ma pyuHul
pexkum)

5 - HamucHimo, wo6 nepemukamucs MiXk uacom i
memnepamypolo

6 - 3MeHwumMu yac/memnepamypy

7 - 3binbluumu yac/memnepamypy

8 - Mouyamu/3ynuHumu npuzomyBaHHs

9 - AkmuBye cunxpoHi3zauilo npuzomyBaHHs yawi 1 i vawi 2

10 - CBimumuocs nig uac nepemiwyBanHs ki nig yuac npozpamu

kapmonai dpi




Dostepne tylko w niektérych modelach - HaauuHu camo npu onpegeaeHu mogeau - K dispozici
pouze u nékterych modelii - Dostupno samo na odredenim modelima - Csak bizonyos modelleknél
elérhet6 - Disponibil numai la anumite modele - AocmynHo moabko Ha Hekomopobix Mogeasx -

K dispozicii iba u niektorych modelov - AocmynHo Auwe Ha gestkux MogeAsix

TEFAL GENIUS SYSTEM
ODCZEPIANY PRZEDNI PANEL DLA tATWEGO CZYSZCZENIA

Omgenauw, ce npegeH naHeA 3a AecHo novucmBaHe - Odnimatelny predni panel pro snadné ¢isténi - Odvojiva prednja ploca
za jednostavno CiS€enje - Levehet6 eliils6 panel a kdnny( tisztitashoz - Panou frontal detasabil pentru curatare usoara -
CoeMHas nepegHss naHeAb gast Aezkol ouucmku - Odnimatelny predny panel pre jednoduché Gistenie - 3HiMHa nepegHs

naHeAb gast Ae2ko20 OUULLEHHS

JAK ZDJAC PRZEDNI PANEL

Kak ga npemaxHeme npegHus naHeA - Jak odstranit pfedni panel - Kako ukloniti prednju plocu - Hogyan tavolitsa el az eliils6 panelt - Cum sa
indepartati panoul frontal - Kak cHamb nepegHlolo naHenb - Ako odstranit predny panel - ik 3Himu nepegHlo naHeAo.

JAK CZYSCIC | PONOWNIE ZAMONTOWAC PRZEDNI PANEL

Kak ga noyuucmume u nocmaBume omHoBo npegHusi naHeA - Jak €istit a znovu pFipevnit pfedni panel - Kako o€istiti i ponovno pricvrstiti
prednju plo€u - Hogyan tisztitsa és rogzitse Ujra az eliilsé panelt - Cum sa curatati si sa reatasati panoul frontal - Kak ouucmumb u cHoBa
ycmaHoBumb nepegHlolo naHeAb - Ako Cistit a znova pripevnit predny panel - ik ouucmumu ma 3HoBy BcmaHoBumu nepegHlo naHeAb

AUTOMATYCZNY PROGRAM WSTEPNY

ABmoMamuuHa npegBapumenHo 3agageHa npoz2pama - Automaticky pfednastaveny program -
Automatski unaprijed postavljeni program - Automatikus el6re beallitott program -
Program presetat automat - ABmomamuueckas npegycmaHoBaeHHas npozpamma - Automaticky
prednastaveny program - ABmomamuuHa nonepegHo0 BcmaHoBAeHa npozpamMa

a @

Wiacz/Wytacz Szuflada 1i program frytek sa domysinie aktywowane
Bka./U3ka - Zapnuto/Vypnuto - Yekmegike 1 u npozpamama 3a nepxkeHu kapmocu ca akmuBupaHu no nogpazbupate -
Uklju¢i/Iskljuci - Be/Ki - Pornit/ Zasuvka 1a program hranolek jsou aktivovany ve vychozim nastaveni - Ladica 1i program
Oprit - BKkA./Bblka - Zapnuté/ za pomfrit su aktivirani prema zadanim postavkama - 1-es fiok és a siiltkrumpli program
Vypnuté - Y8imk./Bumk alapértelmezeés szerint aktivalva van - Sertarul 1 si programul de cartofi prajiti sunt activate
implicit - Awuk 1 u npozpamma kapmodens dpu akmuBupoBaHbl no ymoauaHulo - Zasuvka
1aprogram hranoliek su predvolene aktivované - Awuk 1i npozpama kapmonai ¢pi

akmuBoBaHi 3a 3aM0BuyBaHHAM
|
|
&
4 |

Dostosuj czas/temperature Witéz frytki do szuflady Nacisnij przycisk 2, aby aktywowac dolng
PezyAaupaHe Ha Bpeme/memnepamypa MocmaBeme kapmodume szuflade - HamucHeme 6ymoH 2, 3a ga
- Upravte cas/teplotu - Podesite B uekmegkemo - Vlozte akmuBupame gonHus uekmegike - Stisknéte
vrijeme/temperaturu - 1d6/ hranolky do zasuvky - tlacitko 2 pro aktivaci spodni zasuvky -
hémérséklet beallitasa - Reglati Umetnite pomfrit u ladicu Pritisnite gumb 2 za aktiviranje donje ladice
timpul/temperatura - PezyaupoBka - Helyezze a siiltkrumplit a - Nyomja meg a 2-es gombot az alsé fiok
BpemeHu/memnepamypbl - Upravte fiokba - Introduceti cartofii aktivalasahoz - Apasati butonul 2 pentru a
Cas/teplotu - Hanawmyume vac/ préjiti in sertar - BcmaBome activa sertarul inferior - Haxkmume kHonky
memnepamypy kapmodenb dpu B awuk - 2 gns akmuBauuu HukHezo suwuka - Stlacte
Vlozte hranolky do zasuvky tlacidlo 2 pre aktivaciu spodnej zasuvky -
- BcmaBme kapmonalo ¢pi HamucHimb kHonky 2, wo6 akmuByBamu
B8 awuk HWwkHIo wyxaagy




89

Wybierz program kurczaka
M36epeme npozpamMama 3a
nune - Vyberte program kure -
Odaberite program za piletinu
- Valassza a csirke programot
- Selectati programul pentru
pui - Boibepume npozpamMmy gas
kypuubl - Vyberte program kurca
- Bubepimb npozpamy gas kypku

Dostosuj czas/temperature
PezyAaupaHe Ha Bpeme/memnepamypa
- Upravte Cas/teplotu - Podesite
vrijeme/temperaturu - 1dé/
hémérséklet beallitasa - Reglati
timpul/temperatura - PezyaupoBka
BpemeHu/memnepamypbl - Upravte
Cas/teplotu - Hanawmyilime vac/
memnepamypy

Wybierz tryb synchronizaciji, aby aktywowa¢ zsynchronizowane gotowanie szuflady
1liszuflady 2, i mie¢ oba positki gotowe w tym samym czasie - 136epeme pexkum
Ha CUHXpOHU3auus, 3a ga akmuBupame cuHxpoHu3upaHo 20mBeHe Ha uekmegike 1
u uekmegxke 2 u ga umame u gBeme scmus 20moBu egHoBpeMeHHo - Vyberte rezim
synchronizace pro aktivaci synchronizovaného vafeni zasuvky 1 a zasuvky 2 a mit
obé jidla pfipravena ve stejnou dobu - Odaberite nacin sinkronizacije za aktiviranje
sinkroniziranog kuhanja ladice 1iladice 2, kako bi oba jela bila gotova u isto vrijeme -
Véalassza a szinkronizacios modot az 1-es és 2-es fiok szinkron fozésének aktivalasahoz,
hogy mindkét étel egyszerre legyen kész - Selectati modul de sincronizare pentru a
activa gatitul sincronizat al sertarului 1 si sertarului 2, pentru ca ambele alimente sa fie
gatain acelasi timp - Boibepume pexkum cuHxpoHu3auuu gas akmuBayuu CUHXPOHHO20
npu2omoBaeHus swuka 1 u swuka 2, umobbl 06e egol Boinu 20MoBbl 0gHOBpPEMEHHO
- Vlyberte synchronizacny reZim pre aktivaciu synchronizovaného varenia zasuvky 1a
zasuvky 2, aby boli obe jedla hotové sticasne - Bubepimb pexkum CuHxpoHizauii, wob
akmuByBamu cuHxpoHHe npuzomyBaHHs wyxasgu 1i wyxasgu 2, i wob 06ugBi cmpabu
6yAu 20moBi ogHouacHo

8

W16z kurczaka do szuflady
MocmaBeme nuaemo B
yekmegkemo - VloZte kufe do
zasuvky - Umetnite piletinu
u ladicu - Helyezze a csirkét
a fiokba - Introduceti puiul in
sertar - BcmaBome kypuuy 8
awuk - VloZte kurca do zasuvky -
BcmaBme kypky B awuk

Rozpocznij gotowanie
3anoyHu 20mBeHemo - Zacni
vafit - Pocni kuhati - Kezdj fézni
- Porneste gatitul - Hauunau
2omoBumob - Zacni varit - MouuHal
2omyBamu

WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA

CvBemu 3a 2o0mBeHe - Tipy pro vafeni - Savjeti za kuhanje - F6zési tippek - Sfaturi pentru gatit - CoBembi no npuzomoBaeHulo -
Tipy na varenie - MNopagu 3 npuzomyBaHHs

) pl - Regularnie potrzasaj jedzeniem w
szufladzie, aby rownomiernie sie
ugotowato.

hr - Redovito protresite hranu u ladici za
ravnomerno kuhanje.

ru - PeayaspHo BcmpsaxuBalime egy
B awuke gas paBHomepHo20
npuzomoBaeHusi.

hu - Rendszeresen razza meg az ételt
a fiokban az egyenletes f6zés
érdekében.

bg - Pazknawalime pegoBHo xpaHama 8
uyekmegrkemo 3a paBHomepHo 20mBeHe.

sk - Pravidelne pretrepte jedlo v zasuvke
pre rovnomerné varenie.

\' Y ¢s - Pravidelné protfepavejte jidlo v
zasuvce pro rovnomeérné vareni.

ro - Agitati regulat alimentele din sertar
pentru o gatire uniforma.

uk - PezyaspHo cmpywylme ky 8 wyxasgi
gAsa piBHOMipHO20 npuzomyBaHHs.

pl - Kompatybilne naczynia zaroodporne. hu - Slit6biztos edények kompatibilisek. uk - CymicHul nocyg, cmitkuli go gyxoBku.

bg - CoBMecmumu cogoBe 3a neueHe. ro - Vase rezistente la cuptor compatibile.

ez ov. o . e s
: _"--l:-"" - cs - Panev odolna v{¢i peceni kompatibilni. ru - CoBmMecmumas nocyga, npu2ogHas gas
e e x08ku.
=/ / hr-Kompatibilni posude otporno na o

"‘"'-._______ pecenje.

sk - Kompatibilné riady odolné voci peceniu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

CvBemu 3a nouucmBaHe - Tipy pro CiSténi - Savjeti za CiS¢enje - Tisztitasi tippek - Sfaturi pentru curatare -
CoBembol no ouucmke - Tipy na Eistenie - Mopagu 3 npubupaHHs

™ pl-BEZPIECZNE DO MYCIA
W ZMYWARCE. Szuflady
i ruszty nadajg sie do
mycia w zmywarce. W
modelach z systemem
Genius zdejmij przedni
panel i umie$¢ tylko
szuflade w zmywarce!

hr - SIGURNO ZA PERILICU POSUDA. Ladice i
reSetke sigurne su za perilicu posuda. Za
modele sa Genius sustavom, uklonite prednji
panel i stavite samo ladicu u perilicu!

ru - MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOWN
MALUWVHE. fwuku u pewemku MoXkHO Mbimb
8 nocygomoeuHol MawuHe. Anst Mogenel
¢ cucmemol Genius cHumume nepegHlolo
naHeAb u nomecmume 8 nocygomoiky

hu - MOSOGATOGEPBEN MOSHATO. A fidkok és a
moabko swuk!

racsok mosogatogépben moshatok. A Genius
rendszerrel rendelkezé modellek esetén
tavolitsa el az ellils6 panelt, és csak a fiokot
helyezze a mosogatégépbe!

sk - VHODNE DO UMYVACKY RIADU. Zasuvky
a mriezky st vhodné do umyvacky riadu.
Pre modely so systémom Genius odstrante
predny panel a vlozte do umyvacky iba
zasuvku!

bg - BE3OMACHO 3A CbAOMUAAHA.
Yekmegkemama u pewemkume ca
6e3onacHu 3a cbgoMusiAHa. [Ipu Mmogeaume
¢ Genius cucmema, cBaneme npegHus
naHeA u nocmaBeme camo uekmegkemo 8

ro - SIGUR PENTRU MASINA DE SPALAT VASE.
Sertarele si gratarele sunt sigure pentru
masina de spalat vase. Pentru modelele cu
sistem Genius, indepartati panoul frontal si

uk - MOXXHA MUTW B MOCYAOMUIHIV MALLIVHI.
LWyxasgu ma pewimku MoXkHa Mmumu 8

CbgoMusAHama! ) X N . . oL . .
introduceti doar sertarul in masina de spalat nocygomuliHill MawuHi. Ars Mogeael i3
cs - VHODNE DO MYCKY. Zasuvky a mFizky jsou vase! cucmemolo Genius 3HiMimb nepegHlo
vhodné do mycky. U modeli se systémem naHeAb i nomicmimo y nocygomuliky minoku
genius odstrante prfedni panel a vioZte pouze wyxaagy!

zasuvku do mycky!
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Mepku 3a 6ezonacHocm - Bezpe€nostni opatfeni - Sigurnosne mjere - Biztonsagi el6irasok - Masuri de siguranta -
Mepbl 6e3onacHocmu - Bezpecnostné opatrenia - 3axogu 6e3neku
B
[
OSTRZEZENIE: Przed pierwszym uzyciem nalezy prawidfowo zamontowaé uchwyt na przewod
[N
¥

MPEAYTNPEXAEHWME: Mpegu nbpBama ynompeba kabeaHusim gopkau mpsi6Ba ga 6bge MoHmMupaH npaBuaHo

VAROVANI: Drzak kabelu musi byt pfed prvnim pouzitim spravné nainstalovan

UPOZORENJE: Drzac kabela mora biti pravilno postavljen prije prve upotrebe

FIGYELMEZTETES: A kdbelakasztot az elsé hasznalat elétt helyesen kell felszerelni
AVERTISMENT: Suportul pentru cablu trebuie instalat corect inainte de prima utilizare
MPEAYNPEXAEHME: Aepkamenb wHypa gonkeH bbimb npaBunobHo ycmaHoBAaeH nepeg nepBoiM ucnonb3oBaHuem
UPOZORNENIE: Drziak kabla musi byt pred prvym pouzitim spravne nainStalovany
MOMEPEAXXEHHSA: Tpumau wiHypa noBuHeH 6ymu npaBuabHo BcmaHoBaeHuUl nepeg nepwum BukopucmaHHsaMm
10
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DOLACZ DO RUCHU TEFAL!
MpucveguHeme ce koM gBukeHuemo TEFAL!
PFipojte se k hnuti TEFAL!

Pridruzite se TEFAL pokretu!

Csatlakozz a TEFAL mozgalomhoz!
Alaturati-va miscarii TEFAL!
MpucoeguHsiimeco k gBukeHulo TEFAL!
Pridajte sa k hnutiu TEFAL!

MpuegHylmecob go pyxy TEFAL!
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